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Chinskie kontrsankcje wobec organéw UE oraz postéw do PE i do parlamentéw panstw
czlonkowskich

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 maja 2021 r. w sprawie chifiskich kontrsankcji wobec podmiotéw
z UE oraz poslow do PE i do parlamentéw panstw czlonkowskich (2021/2644(RSP))

(2022/C 15[17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje i sprawozdania na temat sytuacji w Chinach i stosunkéw UE-Chiny,
w szczegolnosci rezolucje z 21 stycznia 2021 r. w sprawie represji wobec opozycji demokratycznej w Hongkongu (')
oraz rezolucj¢ z 17 grudnia 2020 r. w sprawie pracy przymusowej i sytuacji Ujguréw w Regionie Autonomicznym
Sinciang-Ujgur (3 (XUAR),

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze zalecenia dotyczgce Hongkongu, szczeg6lnie zalecenie z 13 grudnia 2017 r. dla Rady,
Komisji i wiceprzewodniczacej Komisji| wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, dotyczace Hongkongu 20 lat po jego przekazaniu Chiriskiej Republice Ludowej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 20 stycznia 2021 r. w sprawie realizacji wspdlnej polityki zagranicznej
i bezpieczefistwa — sprawozdanie roczne za 2020 r. (),

— uwzgledniajac  przyznanie Nagrody im. Sacharowa za 2019 r. Ilhamowi Tohtiemu, ujgurskiemu ekonomiscie
walczacemu o prawa mniejszo$ci ujgurskiej w Chinach,

— uwzgledniajac o$wiadczenie z 23 marca 2021 r. wydane przez czotowych postéw do PE w nastepstwie decyzji wladz
Chin o nalozeniu sankcji na Podkomisje Praw Czlowieka oraz inne europejskie podmioty i innych europejskich
urzednikow,

— uwzgledniajac wystapienia przewodniczgcego Davida Marii Sassolego, przewodniczacej Podkomisji Praw Czlowieka
Marii Areny oraz przewodniczacego Delegacji ds. Stosunkéw z Chinska Republika Ludowa Reinharda Biitikofera,
wygloszone podczas otwarcia sesji plenarnej 24 marca 2021 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenie dyrektoréw europejskiego instytutu badawczego z 25 marca 2021 r.,

— uwzgledniajac wystgpienie wiceprzewodniczacego i wysokiego przedstawiciela Josepa Borrella z 28 kwietnia 2021 r.
w sprawie chinskich kontrsankcji wobec podmiotéw z UE oraz postéw do PE i do parlamentéw panstw cztonkowskich,
a takze debate, ktora si¢ nastgpnie wywiazala,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przewodniczacego Parlamentu Europejskiego, przewodniczacej belgijskiej Izby
Reprezentantdw, przewodniczacej niderlandzkiej Izby Reprezentantéw oraz przewodniczacej parlamentu Republiki
Litewskiej z 29 marca 2021 r. w sprawie chiniskich sankcji wobec postow,

— uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021478 z dnia 22 marca 2021 r. wykonujace rozporzadzenie
(UE) 2020/1998 w sprawie Srodkéw ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen i naruszen praw
czlowieka (°) oraz decyzj¢ Rady (WPZiB) 2021/481 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2020/1999
w sprawie $rodkéw ograniczajacych stosowanych w sytuacji powaznych pogwalcen i naruszen praw cztowieka (°),

— uwzgledniajac o$wiadczenie panstw grupy G7 z 12 marca 2021 r. w sprawie zmian w ordynacji wyborczej
w Hongkongu oraz komunikat z posiedzenia ministréw spraw zagranicznych i rozwoju panstw grupy G7 z 5 maja
2021 r,
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— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika Wiceprzewodniczacego | Wysokiego Przedstawiciela z 17 kwietnia 2021 r.
w sprawie wyrokéw skazujacych wydanych wobec dzialaczy prodemokratycznych w Hongkongu,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika Wiceprzewodniczacego | Wysokiego Przedstawiciela z 29 grudnia 2020 r.
w sprawie wyrokéw skazujacych wydanych wobec dziennikarzy, prawnikéw i obroficéw prac cztowieka,

— uwzgledniajac o$wiadczenie rzecznika Ministerstwa Spraw Zagranicznych Chiniskiej Republiki Ludowej z 22 marca
2021 r. w sprawie sankcji natozonych na odnosne podmioty z UE i personel UE,

— uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie przewodniczacego Rady Charlesa Michela i przewodniczacej Komisji Ursuli von
der Leyen w sprawie obrony intereséw i wartosci UE w zlozonym, kluczowym partnerstwie po 22. szczycie UE-Chiny,
ktory odbyl sie 22 czerwca 2020 r.,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie z 21. szczytu UE-Chiny, ktory odbyt sie 9 kwietnia 2019 r.,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat Komisji i Wiceprzewodniczacego Komisji | Wysokiego Przedstawiciela z 12 marca
2019 r. zatytulowany ,UE-Chiny — perspektywa strategiczna” (JOIN(2019)0005),

— uwzgledniajac art. 36 konstytucji Chiniskiej Republiki Ludowej gwarantujacy wszystkim obywatelom prawo do
wolnosci wyznania oraz jej art. 4, w ktérym zapisano prawa mniejszosciowych grup etnicznych,

— uwzgledniajac apel ekspertow ONZ z 26 czerwca 2020 r. o podjecie zdecydowanych Srodkéw w celu ochrony
podstawowych wolnosci w Chinach,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 16 grudnia 1966 r., ktéry Chiny podpisaly
w 1998 r., lecz nigdy nie ratyfikowaly,

— uwzgledniajac Rzymski Statut Miedzynarodowego Trybunatu Karnego,
— uwzgledniajac Konwencje ONZ w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa,

— uwzgledniajac Protokét z 2014 r. do Konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) z 1930 r. dotyczacej pracy
przymusowej, ktorego Chiny nie podpisaly,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 .,
— uwzgledniajac art. 132 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze propagowanie i przestrzeganie praw czlowieka, demokracji i praworzadnosci powinno pozostaé
centralnym elementem dlugofalowego partnerstwa UE i Chin, zgodnie z zobowigzaniem UE do obrony tych wartosci
w dzialaniach zewngtrznych oraz w zwiazku z faktem, ze Chiny wyrazily zainteresowanie przestrzeganiem ich we
wlasnym rozwoju i we wspélpracy miedzynarodowe;;

B. majac na uwadze, ze 7 grudnia 2020 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) 2020/1998 ustanawiajace globalny system
sankcji UE za naruszenia praw czlowieka, ktéry umozliwia UE nakladanie $rodkéw ograniczajacych na konkretne
osoby, podmioty i organy — w tym na panstwa i podmioty niepanstwowe — odpowiedzialne za powazne lamanie
i naruszenia praw czlowieka na calym $wiecie, przyczyniajace si¢ do nich lub majace z nimi zwigzek; majagc na uwadze,
ze nalezy podkresli¢, ze UE ma obowiazek wykorzystania tego rozporzadzenia w przypadku masowych naruszen praw
cztowieka;

C. majac na uwadze, ze 22 marca 2021 r. Rada UE do Spraw Zagranicznych przyjeta Srodki ograniczajace na mocy
globalnego systemu sankcji UE za naruszenia praw czlowieka wobec Zhu Hailuna, bylego wiceprzewodniczacego 13.
Kongresu Ludowego Regionu Autonomicznego Sinciang-Ujgur (XUAR), Wanga Junzhenga, sekretarza Partii Korpusu
Produkgji i Budowy Sinciang (XPCC) i zastepcy sekretarza komitetu partii chifiskiego regionu XUAR, Wanga Mingshana,
czlonka komisji stalej Partii regionu XUAR i sekretarza Komisji do Spraw Politycznych i Prawnych regionu XUAR, oraz
Chena Mingguo, dyrektora Biura Bezpieczenstwa Publicznego Sinciang (XPSB) i wiceprzewodniczacego Rzadu
Ludowego regionu XUAR, a takze wobec Biura Bezpieczenistwa Publicznego XPCC, ktére zarzadza wigzieniami
w Sinciang; majac na uwadze, ze te cztery osoby i jeden podmiot odpowiadaja za powazne naruszenia praw cztowieka,
w tym za masowe arbitralne zatrzymania i ponizajace traktowanie Ujguréw i innych muzulmanskich mniejszosci
etnicznych w regionie XUAR;
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D. majac na uwadze, ze zaledwie kilka chwil po zatwierdzeniu wykazu UE rzecznik Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Chinskiej Republiki Ludowej oglosil przyjecie sankcji wobec pigciorga postéw do PE (Reinharda Biitikofera, Michaela
Gahlera, Raphaéla Glucksmanna, Ilhana Kyuchyuka i Miriam Lexmann), Podkomisji ds. Praw Czlowicka PE, trojga
postéw z pafistw cztonkowskich UE (Sjoerda Wiemera Sjoerdsmy, Samuela Cogolatiego i Dovile Sakaliene), Komitetu
Politycznego i Bezpieczenstwa Rady Unii Europejskiej, w ktorego sklad wchodza ambasadorowie 27 panstw
czlonkowskich UE, dwoch uczonych (Adriana Zenza i Bjorna Jerdéna) oraz dwdch osrodkéw analitycznych (Mercator
Institute for China Studies (MERICS) w Niemczech i fundacji Alliance of Democracies w Danii) za ,powazne szkodzenie
suwerennosci i interesom Chin oraz umyslne rozpowszechnianie kltamstw i dezinformacji”;

E. majgc na uwadze, ze — zgodnie z komunikatem prasowym rzecznika — odno$nym osobom i ich rodzinom zakazano
wjazdu do Chin kontynentalnych, Hongkongu i Makau, a im samym oraz powigzanym z nimi przedsi¢biorstwom badz
instytucjom zakazano réwniez prowadzenia intereséw z Chinami;

F. majac na uwadze, Ze kilka dni p6zniej Chiny przyjely sankcje wobec postéw do parlamentéw narodowych, podmiotéw
i o§rodkéw analitycznych w Zjednoczonym Kroélestwie, Kanadzie i Stanach Zjednoczonych, ktére to pafistwa réwniez
wprowadzily $rodki przeciwko naruszaniu praw czlowieka w regionie Sinciang;

G. majac na uwadze, ze chinskie $rodki stanowia atak na Uni¢ Europejska i Parlament Europejski jako cato$¢ jako na
centrum europejskiej demokracji i europejskich wartosci, a takze atak na wolno$¢ badan naukowych;

H. majgc na uwadze, ze podczas gdy sankcje UE dotycza tamania praw czlowicka i opieraja si¢ na uzasadnionych
i proporcjonalnych $rodkach zapisanych w prawie migedzynarodowym, sankcje ze strony Chin nie majg zadnego
uzasadnienia prawnego, sa catkowicie bezpodstawne i wymierzone w krytyke naruszen praw czlowieka; majac na
uwadze, ze sankcje s3 wyrazna probg powstrzymania UE od prowadzenia dalszych prac i dzialan przeciwko
naruszeniom praw cztowieka w Chinach;

. majac na uwadze, ze Chiny famig prawa czlowieka, a zatem nie wywigzuja si¢ z dwu- i wielostronnych zobowigzan
w tej dziedzinie, oraz majac na uwadze, Ze w wiarygodnych sprawozdaniach stwierdzono, ze sytuacja praw czlowieka
w Chinach jest najgorsza od czasu masakry na placu Tiananmen; majac na uwadze, ze Chiny regularnie przedkladaly
Radzie Praw Czlowieka ONZ rezolucje, ktorych celem bylo uczynienie z ,suwerennosci, nieingerencji i wzajemnego
poszanowania” podstawowych zasad niepodlegajacych negocjacjom oraz nadanie drugorzednego charakteru
propagowaniu i ochronie praw czlowieka jednostek;

J. majac na uwadze, ze w grudniu 2020 r. UE i Chiny zasadniczo osiagnely porozumienie w sprawie kompleksowej
umowy inwestycyjnej miedzy UE a Chinami; majac na uwadze, ze zdolno$¢ Parlamentu Europejskiego do nalezytego
przeanalizowania CAI znacznie ograniczaja sankcje ze strony Chin, ktére co najmniej uniemozliwiaja Podkomisji Praw
Cztowieka wspolprace z chinskimi ekspertami; majgc na uwadze, ze nie do przyjecia jest zajmowanie si¢ stosunkami
handlowymi i inwestycyjnymi poza ogdlnym kontekstem kwestii praw cztowieka i szerszymi stosunkami politycznymi;

K. majac na uwadze, ze nalozenie sankcji przez Chiny to najnowszy przypadek stopniowego kierowania przywdédztwa
Komunistycznej Partii Chin w strong¢ podejscia konfrontacyjnego, takze przez obranie UE za cel dezinformacji
i cyberatakéw, podczas gdy stosunki UE-Chiny sg coraz bardziej napigte ze wzgledu na dziatania skierowane przeciwko
ludnosci ujgurskiej i innym mniejszosciom etnicznym, tlumienie demokracji w Hongkongu oraz coraz bardziej
konfrontacyjne podejscie w Ciesninie Tajwanskiej; majac na uwadze, ze poniewaz ujawnily si¢ ograniczenia aktualnej
strategii UE wobec Chin, stosunki UE-Chiny nie mogg by¢ kontynuowane w obecnej formie;

L. majac na uwadze, Ze po natozeniu przez Chiny sankcji na postéw do PE wladze rosyjskie podjely 30 kwietnia 2021 r.
decyzje o nalozeniu sankcji na o$miu obywateli UE, w tym na przewodniczacego Parlamentu Europejskiego Davida
Sassolego i wiceprzewodniczacg Komisji Vére Jourova;

M. majac na uwadze, ze od rozpoczecia w 2014 r. przez rzad chinski kampanii ,mocnego uderzenia przeciwko
brutalnemu terroryzmowi”, wymierzonej gtéwnie w mniejszosci ujgurskie w Sinciangu, ponad milion 0séb uwigziono
w obozach detencyjnych, zwanych odrodkami ,reedukacji politycznej” lub ,szkoleniowymi”, ktére stanowig najwickszy
na $wiecie system masowego wigzienia; majgc na uwadze, ze ludno$¢ ujgurska jest ofiarg dzialan rzadu chinskiego
zmierzajacych do unicestwienia jej wyjatkowej tozsamosci i prawa do istnienia jako narodu przez tortury, wymuszone
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zaginigcia, masowa inwigilacje, wymazanie kultury i religii, przymusowa sterylizacj¢ kobiet, przemoc seksualng,
famanie praw reprodukcyjnych i rozdzielanie rodzin; majac na uwadze, ze wedlug ocen organizacji praw cztowieka
przestepstwa te mogg w $wietle prawa miedzynarodowego stanowi¢ zbrodnie przeciwko ludzkosci;

N. majac na uwadze, ze od czasu przyjecia przez Parlament rezolucji z 21 stycznia 2021 r. w sprawie represji wobec
opozycji demokratycznej w Hongkongu represje te jeszcze zaostrzono: wydano liczne wyroki na dzialaczy
prodemokratycznych i przedstawicieli politycznych, takich jak Joshua Wong, Martin Lee, Jimmy Lai, Andy Li i Lester
Shum, w zwigzku z ich pokojowym zaangazowaniem w protesty, a w niektorych przypadkach nawet bez dowod6éw na
ich aktywna role w zamieszkach; majac na uwadze, Ze w marcu tego roku wprowadzono zmiany w systemie
wyborczym Hongkongu, co stanowi najbardziej znaczacg modyfikacje systemu politycznego Hongkongu, w ramach
ktérej dodano wymdg przywigzania do kontynentalnej czesci kraju i skoncentrowano wiadze i wplywy w komisji
wyborczej Hongkongu; doprowadzi to do drastycznego zmniejszenia liczby bezposrednio wybieranych przedstawicieli
w Radzie Ustawodawczej Hongkongu;

0. majac na uwadze, ze w dziesigciu panstwach cztonkowskich UE nadal obowiazujg umowy o ekstradycji z Chinami, na
mocy ktérych ludno$é¢ ujgurska, obywatele Hongkongu, Tybetaniczycy i chinscy dysydenci przebywajacy w Europie
moga zosta¢ wydani, aby odpowiedzie¢ przed sadem w Chinach na zarzuty umotywowane politycznie;

P. majac na uwadze, ze Gui Minhai, mieszkaniec Hongkongu i obywatel Szwecji, nadal przebywa w wigzieniu pomimo
licznych apeli Parlamentu o jego natychmiastowe uwolnienie;

1.z calg moca potepia nalozone przez chinskie wladze bezpodstawne i arbitralne sankcje, stanowigce atak na wolnos¢
stowa, wolno$¢ nauki oraz migdzynarodowe zaangazowanie na rzecz powszechnych praw czlowieka i ich zrozumienie;
wzywa wladze chinskie, by zniosly te nieuzasadnione sankgje;

2. w pehi solidaryzuje si¢ z postami do Parlamentu Europejskiego, z Podkomisja Praw Czlowieka oraz ze wszystkimi
innymi osobami i podmiotami objetymi chifiskimi sankcjami, a mianowicie z Komitetem Politycznym i Bezpieczefistwa
Rady Unii Europejskiej, postami do parlamentéw narodowych, szwedzkimi i niemieckimi pracownikami naukowymi oraz
o$rodkami analitycznymi w Niemczech i Danii; wyraza pelna solidarno$¢ z postami z krajow spoza UE, w ktérych réwniez
wymierzono sankcje, pochodzacymi ze Zjednoczonego Krélestwa, Kanady, Stanéw Zjednoczonych i Australii;

3. potwierdza, ze podstawowe wolnosci, wolnos¢ stowa, swobodny udzial w procesach podejmowania decyzji, wolnos¢
akademicka i obrona praw czlowieka stanowig filary naszych demokracji oraz ze wartosci te nigdy nie zostang naruszone
w stosunkach UE-Chiny; podkresla, ze proby zastraszania sg bezskuteczne oraz ze jako wybrani postowie do Parlamentu
Europejskiego bedziemy nadal aktywnie i stale potepia¢ przypadki famania praw czlowiecka i naruszania prawa
miedzynarodowego oraz pracowal w tym obszarze, a takze wzywaé UE, aby utrzymala poszanowanie praw czlowieka
w centrum wszystkich polityk zewnetrznych; uwaza omawiane ataki ze strony Chin za przejaw systemowej rywalizacji
charakteryzujacej stosunki UE-Chiny;

4. zdecydowanie potgpia zaréwno wczesniejsze, jak i tg nowa prébe ingerencji chinskich podmiotéw panstwowych
i niepanstwowych w zycie demokratyczne Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich oraz rozpowszechniania
falszywych informacji w naszych debatach publicznych; uwaza, Ze sankcje te sa czgcig dziatan dazacych do nadzorowania
wypowiedzi na temat Chin na calym $wiecie i okreslania, jakiego rodzaju wypowiedzi i dyskusje moglyby by¢ dozwolone
na szczeblu globalnym, oraz postrzega te dzialania jako element zagrozenia totalitarnego;

5. ponownie wyraza bardzo glebokie zaniepokojenie wieloma przypadkami famania praw podstawowych i praw
czlowieka w Chinach, naruszania godnosci ludzkiej, prawa do swobodnej ekspresji kulturowej oraz wolnosci religii, a takze
wolnosci stowa, pokojowych zgromadzen i zrzeszania si¢, a w szczegdlnosci systematycznego prze$ladowania ludnosci
ujgurskiej, Tybetariczykow, Mongoléw i innych mniejszosci etnicznych, obroficéw praw cztowieka, dzialaczy spotecznych,
grup religijnych, dziennikarzy oraz oséb skladajacych petycje i protestujacych przeciwko niesprawiedliwosciom, jak
réwniez coraz powazniejszymi represjami wobec wszystkich gloséw wyrazajacych sprzeciw i gloséw opozycji, zwlaszcza
w Hongkongu;

6.  przypomina swoje stanowisko wyrazone w rezolugji z 17 grudnia 2020 r., zgodnie z ktérym naruszenia w regionie
Sinciang stanowig zbrodnie przeciwko ludzkosci, i zwraca uwage na coraz liczniejsze dowody takich przestepstw; wzywa
UE i jej panstwa czlonkowskie, aby zintensyfikowaly wysitki na rzecz osiagniecia wystarczajacego miedzynarodowego
wsparcia dla niezaleznego dochodzenia ONZ w sprawie sytuacji w regionie Sinciang; z zadowoleniem przyjmuje zatem
umieszczenie czterech obywateli chinskich i jednego podmiotu z Chin w wykazie zwigzanym z globalnym systemem
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sankcji UE za naruszenia praw czlowieka, poniewaz sa oni odpowiedzialni za powazne naruszenia praw czlowicka
w Chinach; wzywa Komisje, Rade i panistwa czlonkowskie do podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw i wykorzystania
wszystkich dostepnych Srodkéw nacisku, zwlaszcza ekonomicznych, aby przekona¢ rzad chinski do zamknigcia obozéw
i polozenia kresu wszelkim przypadkom lamania praw czlowieka w Sinciangu i innych regionach, takich jak Tybet;

7. wyraza ubolewanie, ze kilka przedsi¢biorstw miedzynarodowych, zwlaszcza w sektorze odziezowym i tekstylnym,
stalo si¢ przedmiotem powszechnego bojkotu po tym, jak wyrazily zaniepokojenie doniesieniami o pracy przymusowej
w Sinciangu i podjely decyzj¢ o odcigciu taficuchéw dostaw z Sinciangu, oraz zdecydowanie potepia agresywny polityczny
przymus, jaki wywiera na te przedsigbiorstwa chifiski rzad; ponownie zwraca si¢ do Komisji i Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych, aby szybko sfinalizowaly dokument doradczy dla przedsigbiorstw na temat faficucha dostaw, zawierajacy
wytyczne dotyczace narazenia na ryzyko zwigzane ze stosowaniem pracy przymusowej Ujguréw oraz zapewniajgcy
wsparcie w zakresie pilnego okreslenia alternatywnych Zrédet dostaw;

8.  obawia sig, ze $rodki odwetowe skierowane przeciwko instytucjom UE i panistw czlonkowskich oraz ich dziataniom
w obszarze praw czlowieka sa czescig celowej strategii stuzacej oslabieniu praw czlowieka na arenie migdzynarodowej
i ponownemu zdefiniowaniu tych praw w taki sposob, by ostatecznie pozbawi¢ je ich pierwotnego znaczenia; wyraza
ubolewanie, ze przyjete podejscie i narzedzia stosowane dotychczas przez UE nie przyniosty wymiernych postepow
w zakresie sytuacji praw czlowieka w Chinach, ktéra w ciaggu ostatniej dekady jedynie si¢ pogorszyla; wzywa Komisje do
opracowania i wdrozenia calo$ciowej strategii UE, aby zapewni¢ rzeczywiste postepy w dziedzinie praw czlowieka
w Chinach;

9. uwaza, ze chinskie sankcje odwetowe, ktére nie opieraja si¢ na prawie miedzynarodowym, stanowig istotny krok
wstecz w stosunkach UE—Chiny; uwaza, ze dla UE i wszystkich jej instytucji kluczowe znaczenie ma jedno$¢ wobec tego
ataku na demokracj¢ europejska oraz wspdlna obrona naszych wartosci; wzywa przewodniczacych Rady i Komisji, by
jednoznacznie o$wiadczyli, ze chinskie sankcje wobec demokratycznie wybranych politykéw nie bedg tolerowane; uwaza
za stosowne i konieczne, aby Wiceprzewodniczacy | Wysoki Przedstawiciel i panstwa czlonkowskie UE poruszaly te
kwestie¢ w dwustronnych kontaktach z chinskimi partnerami na wszystkich szczeblach, i zwraca si¢ o informowanie
Parlamentu o tych dzialaniach;

10.  stoi na stanowisku, ze w obliczu obowigzujacych chinskich sankeji stusznie zawieszono wszelkie rozwazania
dotyczace kompleksowej umowy inwestycyjnej miedzy UE a Chinami (CAI) oraz wszelkie dyskusje na temat jej ratyfikacji
przez Parlament Europejski; domaga sie, aby przed podjeciem przez Parlament dzialan zwigzanych z CAI Chiny zniosty
sankcje, bez uszczerbku dla ostatecznego wyniku procesu ratyfikacji CAL oczekuje, ze Komisja skonsultuje si¢
z Parlamentem przed podjeciem jakichkolwiek krokéw zmierzajacych do zawarcia i podpisania tej umowy; wzywa Komisje,
by wykorzystala debate na temat CAI jako instrument o efekcie dZwigni do lepszej ochrony praw czlowicka i do wsparcia
spoleczenstwa obywatelskiego w Chinach, a takze przypomina Komisji, ze Parlament wezmie pod uwage sytuacje praw
cztowieka w Chinach, w tym w Hongkongu, gdy zostanie poproszony o zatwierdzenie CAI

11.  podkresla pilng potrzebe przywrécenia rownowagi stosunkom UE-Chiny dzigki przyjeciu zestawu autonomicznych
srodkéw, wlacznie z takimi jak: przepisy zapobiegajace zaklocajacym skutkom zagranicznych subsydiéw na rynku
wewnetrznym; instrument regulujacy zaméwienia migdzynarodowe; przepisy dotyczace fancucha dostaw z obowiazko-
wymi wymogami w zakresie nalezytej starannosci, ktore przewidywalyby takze zakaz przywozu towaréw pochodzacych
z pracy przymusowej; usprawnione i wzmocnione rozporzadzenie UE w sprawie monitorowania inwestycji zagranicznych;
skuteczny instrument przeciwdzialania przymusowi; w razie koniecznosci dodatkowe ukierunkowane $rodki w ramach
globalnego systemu sankcji UE za naruszenia praw czlowicka, aby w dalszym ciggu zajmowac si¢ represjami w regionie
Sinciang i w Hongkongu; $rodki te mialyby na celu polozenie kresu wszelkim naruszeniom przez Chiny; odpowiednie
reagowanie na zagrozenia dla cyberbezpieczenstwa ze strony Chin, ataki hybrydowe oraz chifnski program fuzji
cywilno-wojskowej;

12.  wzywa rzad chinski do ratyfikowania i wdrozenia Konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) nr 29
dotyczacej pracy przymusowej lub obowigzkowej, nr 105 dotyczacej zniesienia pracy przymusowej, nr 87 dotyczacej
wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych oraz nr 98 dotyczacej stosowania zasad prawa organizowania si¢
i rokowan zbiorowych; wzywa Chiny do ratyfikowania Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

13.  apeluje do wladz Chin i Hongkongu o przywrdcenie zaufania do procesu demokratycznego w Hongkongu
i o natychmiastowe zaprzestanie przesladowania osdb, ktore propaguja wartosci demokratyczne; wyraza ubolewanie
z powodu braku jednosci w Radzie UE w kwestii przyjecia Srodkéw majacych na celu rozwiazanie problemu tlumienia
demokracji w Hongkongu; wzywa Wiceprzewodniczacego| Wysokiego Przedstawiciela i Radg, aby zaproponowali
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i przyjeli konkluzje w sprawie Hongkongu bez wzgledu na brak jednomyslnego poparcia, oraz apeluje do panstw
czlonkowskich, by zawiesily umowy o ekstradycji zawarte z Chinami;

14.  podkresla, ze nalezy ustanowi¢ system sprawdzania, czy podmioty dzialajgce na rynku wewnetrznym UE sg
bezposrednio lub po$rednio zaangazowane w naruszanie praw czlowicka w regionie Sinciang, oraz wprowadzi¢ $rodki
zwigzane z handlem, takie jak zakaz ubiegania si¢ o zaméwienia publiczne i inne sankcje; nalega, aby na wszystkich
szczeblach i we wszystkich instytucjach UE zapobiegaé nabywaniu technologii stuzacej wyzyskowi, stosowanej
w sytuacjach famania praw czlowieka;

15.  wzywa Rade¢ Europejska, aby zajela zdecydowane stanowisko wobec chinskich sankeji oraz by przyjela konkluzje
w tej sprawie; jest zdania, Ze sankcje te oraz negatywne zmiany i pogorszenie sytuacji w Chinach i Chin jako podmiotu
miedzynarodowego musza znalezé odpowiednie odzwierciedlenie i zostaé uwzglednione w trwajacym przegladzie
wspolnego komunikatu ,UE-Chiny — perspektywa strategiczna”, z my$la o wypracowaniu bardziej asertywnej strategii UE
wobec Chin, ktéra polaczy wszystkie panstwa czlonkowskie;

16. wzywa UE, aby zintensyfikowala koordynacje i wspélprace ze Stanami Zjednoczonymi w ramach dialogu
transatlantyckiego w sprawie Chin, w tym w odniesieniu do skoordynowanego podejscia do Srodkéw przeciwdziatania
naruszeniom praw czlowieka, i domaga si¢, aby dialog ten mial silny wymiar parlamentarny;

17.  uwaza, ze zawieszenie ratyfikacji CAI nie powinno mie¢ wplywu na inne umowy handlowe i inwestycyjne
z partnerami regionalnymi, w tym z Tajwanem;

18.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wiceprzewodni-
czacemu Komisji | Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki bezpieczefistwa, rzadom
i parlamentom pafistw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Chiriskiej Republiki Ludowe;j.
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